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	香港德國萊茵技術監護顧問股份有限公司

TÜV Rheinland Hong Kong Ltd.
電話 Tel: (852) 2192 1000
傳真 Fax: (852) 2192 1005
網頁Website: www.tuv.com
	大中華區客服專線 GC Customer Service Hotline:
+86 400 8831300 / +86 800 9993668 (Mainland China)
+852 21921022 (HK)  +886 2 25287007 (TW)  

大中華區客服郵箱 GC Service Mailbox: 

service-gc@tuv.com
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	 申請表APPLICATION FORM  

	請將填妥的申請表以電郵、郵寄或傳真方式回傳到我司。（帶*為必填項）
Please fill out the form, mark  FORMCHECKBOX 
 where applicable and return it to us by mail, e-mail or fax.  （Required fields are marked with an asterisk. *）


1. 客戶資訊Contact Details 

	1.1. 申請人/ 代理Applicant / Agent

	*公司名稱：
*Company Name:

	*公司地址：
*Address:      

	網頁 / Website:
	郵遞區號 / Postcode:   

	*聯繫人 / Contact Person:

	部門 / 職位 Department / Title:

	*電話 / Telephone: 


	傳真 / Fax:
	電郵 / E-mail:

	1.2.  證書持有者License Holder      FORMCHECKBOX 
同申請人/代理Same as applicant/agent         FORMCHECKBOX 
不同申請人/代理, 如下： different, see below

	*公司名稱：
*Company Name:

	*公司地址：
*Address:      

	網頁 / Website:
	郵遞區號 / Postcode:   

	*聯繫人 / Contact Person:

	部門 / 職位Department / Title:


	*電話 / Telephone: 

	傳真 / Fax:
	電郵 / E-mail:

	*證書持有者公司簡介：


Introduction of License Holder company: 

	首次申請認證客戶必須提供其法律實體之證明文件 (如商業登記證, 營業證書等)
First time client is required to provide legal entity proof documentation (e.g. Business Registration, Business Licenses etc.)

	1.3. 工廠Factory   FORMCHECKBOX 
同申請人/代理Same as applicant/agent    FORMCHECKBOX 
同持證者Same as license holder    FORMCHECKBOX 
不同, 如下：different, see below

	此工廠己被德國萊茵公司作工廠檢查並登記
This factory has already been inspected by TÜV Rheinland
	 FORMCHECKBOX 
 否 No
 FORMCHECKBOX 
 是 Yes 

	*公司名稱：
*Company Name:

	*公司地址：
*Address:     

	網頁 / Website:
	郵遞區號 / Postcode:   

	*聯繫人 / Contact Person:

	部門 / 職位Department / Title:

	*電話 / Telephone: 

	傳真 / Fax:
	電郵 / E-mail:

	*與證書持有者關係：

 FORMCHECKBOX 
 證書持有者的子/母公司 License Holder’s daughter / mother company 
 FORMCHECKBOX 
 分包公司 Outsourced  
*Relationship with License Holder: 
 FORMCHECKBOX 
 其它Others:  





	1.4. 其它地址Other Correspondence Address


	證書/報告寄往Original certificate/test report to:    FORMCHECKBOX 
申請人/代理applicant/agent    FORMCHECKBOX 
持證者license holder    FORMCHECKBOX 
其它 others:______________________                           

發票寄往 Original invoice to:   FORMCHECKBOX 
申請人/代理applicant/agent   FORMCHECKBOX 
持證者license holder   FORMCHECKBOX 
其它 others:_______________________________________                                      

工廠檢查費繳付方Factory inspection fee paid by:   FORMCHECKBOX 
申請人/代理applicant/agent   FORMCHECKBOX 
持證者license holder   FORMCHECKBOX 
其它 others:______________________  

證書年費繳付方License annual fee paid by:   FORMCHECKBOX 
申請人/代理applicant/agent   FORMCHECKBOX 
持證者license holder   FORMCHECKBOX 
其它 others:__________________________  

工廠註冊費繳付方Factory administration annual fee paid by:   FORMCHECKBOX 
申請人/代理applicant/agent   FORMCHECKBOX 
持證者license holder   FORMCHECKBOX 
其它 others:_____________                    


2. 申請的服務類別及產品描述SERVICES APPLIED AND PRODUCT DESCRIPTION
	申請何種服務：
Apply for services:
	HK-S Mark

	產品名稱：
Product name:
	

	型號：
Model no.：
	

	認證標準 (如已知)：
Standard (if known)：
	

	額定電壓／電壓範圍：
Rated voltage/voltage range :
	

	額定電流或電功率：
Rated Current or Power :
	

	預期出口目的地:
Target export destination:
	

	買家：
Buyer:
	

	備註：
Remark:
	

	If more than one model, please provide a list to show the similarities or differences among models 
如多於一個型號，請提供型號間之相似或不同的對比清單。

	Please provide documents and specified number of samples in Part 1 ( to start the project.  The estimated lead-time starts from receiving the minimum required documents and samples in Part 1.  Please provide documents and sample(s) listed in Part 2 ( within 5 working days after the project has been started.  Otherwise, the project lead-time will be affected.
測試項目進行前，請提供(注明於第一部份( 的) 有關文件及樣品數量。測試之需時評估是由收第一部份列明之所資料後開始計算。請於測試項目開始當日起計算5個工作天內，提交(注明於第二部份(的)有關文件，否則測試的住度將會受到延誤。

Please provide below samples and information directly to Customer Service / Technical Support. 

請把以下的資料直接傳遞給我們的客戶服務/技術支持同事處理。

	
	Part 1

第一部份
	Part 2

第二部份

	Technical data form 技術數據表
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Product samples for basic testing 用於基本測試的樣品
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Component samples for acceptance test (if necessary) 用於隨機測試的零件 (如有)
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Circuit diagram 電路圖
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	English / Chinese user manual英文/中文版的用戶說明書
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Down payment 預付款
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Part List 零部件清單
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	General Agreement (for first time client) 總合約 (適用於首次認證客戶)
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Trademark Declaration商標聲明 
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Constructional drawing 產品結構圖
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Artwork and material of rating label銘牌的圖樣及材料
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



3. 樣品處理 Sample Disposal 

	 FORMCHECKBOX 
　We will collect back the samples by ourselves after use 本公司將會自行收回測試後之樣品。
 FORMCHECKBOX 
　Other 其他：












If above two items are not ticked or specified in details, the samples are disposed after testing without further notice.  
如沒有於上述兩項中選擇或清楚列明樣品之處理，用後之樣品將會被棄置而不作另行通知。


4. 其它Others

Terms and Conditions 條款：

If above information is changed, TÜV Rheinland reserves the right to charge additional handling or testing fee.

如上述資料有所更改，本公司保留徵收額外處理或測試之費用的權利。

If the applicant cancels the project after the quotation or application form has been signed, Cancellation Fee HK$3,500 will be charged.

如申請者簽回報價單或申請書後取消有關測試項目，本司將會收取HK$3,500以作取消手續處理費。
	授權代表簽名(公司印鑑)
Authorized signature and company chop
____________________________
	日期
Date：
____________________________


德國萊因關注環境並且施行紙張節省方案。其中一項努力是鼓勵我們客戶接受電子版報告並且即時起只會應客戶要求而頒發紙質報告。任何疑問請隨時聯繫我們，謹對您的大力支持表示敬意！
TÜV Rheinland cares about our environment and implements a paper saving strategy. As part of it, we encourage our customers to accept electronic versions of reports and will, from now on, only send paper versions upon request. Please contact us for any concerns. We appreciate your support!
